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Robin Ikkutisluk <robin.ikkutisluk@nwb-oen.ca> Wed, Jan 21, 2015 at 1:40 PM
To: "Van Dyck, Tamara" <Tamara.VanDyck@dcc-cdc.gc.ca>
Cc: Licensing Department <licensing@nwb-oen.ca>, Brady MacCarl <brady.maccarl@nwb-oen.ca>

Hi Tamara,

The Nunavut Water Board (“NWB”) acknowledges receipt on January 19, 2015 of your renewal
water licence application, for the Gladman Point Project.

The file is currently undergoing an administrative check and preliminary technical review. You will
be notified of any additional information requirements, prior to sending the application out for our
normal 30 day review.

Please call the undersigned at (867) 360-6338 or email to licensing@nwb-oen.ca if you have any
questions.

Sincerely,

Robin Ikkutisluk

Licensing Administrator Assistant

Cc: Technical Advisor Brady MacCarl
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